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rJ_L. La Poesia ¢ del Signor N. N.
La Musica & del ngnor M aestro Biarrveer.

Il primo Violino, Direttor dell Orchestra & il
Signor Garrano Cogaia.

L' Architetio e Dipintore degli Scenarj & il
Signor Francesco Rossi.

11 Macchinista é il Signor
Grovannt Saccmerrr.

Il Sartore tanto per gli abiti da donna, che
per quelli da womo ¢ il Signor
Gruserrz Feasraro,




e

PERSONAGGI

»

11 Conte Alfonse Feudatario Padre di Emilio .

. Signor Moncada.

Lauretta, credutavillanella , Figlia di Teodoro.

Signora Favelli,
Emilio , amznte d: Lauretta.
Signor Busli. - :
"Teodoro Gentiluomo sotto rusticke spoglie.
Signor Sarli. -

D. Desiderio Careascoppole uomo di bassa nascita

vantator di se siesso, che viene alle nozze di
D. Berta.
Signor €Casaccia padre.
Donna Berta Vedova Nipote del Conte Alfonso,
Signora Checeherini. :
Mimmo giovinotto vagebondo , che dimera nel
i Feudo , Amante di Lisa.
Signor Casaccia figiio,
Lisa Villanella.
Signora D' Auria.

La Scena si finge nel Fendo del Conte Alfonso .

.
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ATTO PRIMO
SCENA PRIM A,

AMENA CAMPAGNA , CON VILLAGGIO , ALLE FALDE

DI UN COLLE.

Lisa seduta_filando. Contadini che preparano
mazzetti di fiori, e fiorite frasche, bevendo
di quando in quando , poi Mlimmo .

€ OR O

ul si gode sempre in calma

Fra il diletto, e fra il contento §
Né& turbato é il core, e I’ alma
Dalla speme e dal timor.

LZisa  Con noi sempre amor dimora,
Lieti gorni ei ne prepasa ;
Sol per lui la vita & cara ,
Ei delizia & d’ogni cor .

i
i
i £ .60 R O
& :
Viva sempre la Campagna,
4 Viva Bacco , e viva Amor.
8 Mim. Bravo ! va, secotejate;

Canta tu beila fighola ;
E qua gatta marzsjola
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Lisa
Coro
Hlim.
Cero
Mim.,

Lisa
Coro
Eisa
Coro
BMim.
Coro .
Min.,

AECTE O
Comm’ a buje sape cantd ?
Ga la famma n' aria vola
Pe st’ cllucche che facite ;
Ma la seta che tenite
Mo la famma appassar:d.
Mimmo?,.
Mipme?..
Mimmo & ced .
Vier lo sposo ?
Allegramente ;
A momente arrivamd .
Oggi ¢ un bello di festivo.
Preparato abbiamo 1 fiori.
Canteremo. :
Ballercmo.
Zomparimme.
Sguazzeremos
Si noshaglio , lor signori
Hanno pricsto accommenzato,
E nisciuno m' ha mmitato
A fa brinnese , e sciacqud. beve
«Celcbrar si lieto giorno
di tutti volonta .
Questa feita a noi riforno
Possa far per lunga etd.
Mmere'ad ste bello juorno
Cicento yote ha da tornd. vigno i 7il- |
lﬂnis ‘




Dpenaasd

PR MG 7
SCENA II. % #hlpag

Lisa , e Mimmo :

Lisa E) unque ayremo qud il nostro Padro-
tie fra breve ?

Mim. Chiano mo poco ; non mbrogliammo Pd-
trane , lo Patrune mo & lo Conte Acfonzo ,
che da poco s ha compraio sto Feudo; e chis-
$O venarrd , mMa nam Se $a quanno.

Lisa E achi dusque abbiamo da fare tanli
complimenti ? :

Mim, A chillo che bene da Napole pe se sposa
donna Berta , parente de lo Conte Arlonzo 5
a lo quale ha mannato ordeae lo Coute, che
se ricevesse, € § onorasse comme fosse la pros
pria persona soja.

Lisa Sard questo un gran S'gnore /

Mim. A comme dice 1550 , manco To gran Mo<
gollo lle po sti pé cnato . Se chiamma Don
Desiderio Carcascoppole 3 ¢ d'Arzano , no sbas
fante, no pallonicro, e lle maneano sempe
nove rana, € meza p’ a,rg.’liuz.té no carring .
Po essere chemo co sta dota fresca che piglia...

Lisa  Cemunque si sia , bisogaa eseguir I' or-
dine del Padrone:

fim. 1 sicuramente , comm’ a parente de lo
Conte Arfonze s’ ha da riceyere da sposo, e
Signore. E io pensarsia, si te pare, ca dint’a
ste nozzols nee potariiamo nfecca porzi le noste. .

Lisa. Gt voglio pensare , Sei tanto piceolo

che non ti vedo,
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Mim. E miettete I acchiaro . Che Ii marite s'ac-
cattona a ruotolo ? Nei piccoli vasettini nce ¢
stanno I' elisiri cchii preziosi . Lassate servi
a Mimmo tujo, ca da povero gusglione che
so , no nce perdarraje lo sie bogliolo.
Lisa Ah! szh ! questo giorno non verrd a tem-
pi nostri . via .
Mim. E io te dico ca schitto mortella mmg te
po leva . pia .

SCENA I

Lauretla pensierosa : siede, sospira ;
poi s alza .

G'li affanni tuoi , eor mio
Invan tu vuoi calmar .
L’ antica pace, oh Dio!
Pit non potrai trovar .
Ah ! la perdei , meschina,
Quando conobbi amore ;
Ed osa appena il core
Su cid che tema , o speri
Se stesso interrogar .
Funesti miei pensieri
Omai da me sgombrate ; |
Per poco almen lasciate ﬁ
Quest’ alma respirar .
Mi da crude] tormento
Che il genitore ignora
Tuttavia 1a mia fiamma .
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SCENA TV
Emilio , e detla. 3
Emil. Ah mia Lauretta !
Laur. Ma tu sempre qui vieni . Vuoi palse
Si renda il nostro amor ?
Emil. Mio Padre in breve
Qul giupgera
Laur. Tuo padre !
Omeé!
Emil. Fu questo Feundo

Gia comprato da lui

Laur. Io lo ignorava.

Ah s’ egl'avvien , che seopra

Il nostro amor /...

Emil. No; non temer mio bens
Fine avran te tue pene , jo tel promisi.
Simulare or convien : forse per poto
Ei qui soggicrnerd. Dal tempo, 0 cara,
Soccovso io spero. Oscura, mel dicesti,

L’ origin tua non ¢. db
Laur. Dal Padre il seppi ‘P
Emil, Ah si; ben me 0’ ayvidi

Quando da pria ti vidi.

Laur. Ma il-mio povero stato¥,,.

Emyl. Se Fortuna
Amica non ti fu, t opprime invano ,
~ Ch’ emenderd I’ error con la m'a’ mano.
Laur. Ah Emilio ! '
Emily Mio tesoro !
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Zaur. Sarai sempre fedel , come ora il sei?
Emil. Se¢ amarti non volessi , io non potrei .
Fosti il mio primo affetto.
Per te divenni amante,
E l'alma ma costante
Te sola adorera .
Laur. A tali accenti, io lieta
Bacio le mie catene;
E pon vorrei , mio bene,
Tornare in liberta .
a 2 Tu che la fiamma tenera
Vedi di un cor fedel,
P oteggila, consolaci
Giusto, pietoso ciel. Suono di strument
| Emil. Qual suon ! campestri in distanza
o Law, Dividiamoci
| L Lo sposo qul amiva .
4+ ' La schiera guliva
Il va ad incoutrar . ]
@ 2 Bell’ Idolo mio ,
Lasciarti degg’io!
Che fiero dolore ¢
A un povero core
Trovarsi costrelto 3
Si tenero affetto ?
Mai sempre a celar ! via.
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SGCENA VN

Lisa , € Mimmo . Poi Coro di Conladhi ,
che al suone di strumen'iBosearceci portans
in mezzo Don Desideric in abilo da Fiaggio .

Mim. Ailegrezze’ a ¢ofena . E benuto lo spo~
so de Donna Bert: 3 e tntta la principale ca-
fonitd de sto Villaggo ¢ ghinto a ncontra .

Lisa Ma questo matrpnonio noa si foce in Na-
poli I enno scorso ?

Mim. Guernd : lid s appnntaje nira lo ~ Conte
Arfonzo , ' Donua Berta, e Don Desiderio 3
po la Ziia se ritirajs cca , € ee1 mo vehe
lo Z:to pe davese la mano s Mme pare mild
aune de lo ved«!

Lisa Ed eccoli tulti,

Lo 0 Boastd

Cento snu1, e cento
Doa Desiderio

Viva couténto *
Sompre cesi

Sempre in lul scorgasi
Buono il criterio,
Fortuna il prospen

Ea notle , e il.ai.

Se mangia, presit,
Tutti dire mo

8¢ beve, un brindesi £

1 )
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Tutti faremo ;

E quando assonna
La ninna-nonna
FT.a bella venere
Dovrd cantar.
Susnino intorno
Piffari , e nacchere
81 lieto giorno

A celebrar.

Magnatizio ¢ d" Arzano;

Nobil <0 de sette guarte ; -
Che no ruotolo, e tre quaite
Fanno gia di nobilta .
Desiderio & il nome mio ,

Ca ho sempre or desiderato :
Carcascoppole € il casato,

E cchtl nnante ncn se va.
Non dico le hittorie

De tatia casa scoppola ;

Ne parlano le storie

Dei scoppoloni oruibili ,

Che a Traci , Tuichi, ed Arabi

Sapetteno carcd .

E ‘opgi che mme nzoro,
In si felice giorno

La Fama a suon di corno
Piti ovor mi accrescerd .

Gli cliri Per si gren matrimonio,

Ogni wemo', che ha criterio

D1 Berta , e Desiderio

Leglorie'cantera. viano i Contadint,

e R i) e
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SCENA VI.

Des'derio , e Mimmo che. resia in disparle.

Desid. Lo fatfo sti, ca sta Donna Berta, che
m: piglio , & no poco mpertinente , Aggio
paura ca o’ arrivarrimo all’ ottavario , € nce
facmmo io , e essa li barcune all’ uccchie !
Essa ¢ ge'osa; io 50 comversevole col bel

& 5tsso, € non polimmo combind! Chello poco

che stette a Napole, quanno appuntassema

lo matrimon o co fo Conte Arfonzo parente

$J2, no mme f.ceva movere 1o pede da dia=

to a lo singo! Besogna che quaano m’ é mo-

| gliera m’ arregolo co le punia nfaccia .

t Mim. ( Vedmmo si me conosce. ) Cicot’ anne
de salute a bosta accellenzia.

‘Desid. Cient’ anne ?

Mim. Gaorsl, de salute a bosta accellenzia,

Desid. E nc’ zje da mctiere  accommenzanns a
contd da cjie, ca si nc’assumme Jo biecchio

/| Don s0 manco cinquanta.

S SRS SRR SO

éj‘ﬂ!im. E gia, da oje . Che nee jocammo ca
| B0 mm’avite cono:ciuto ancora?
1

Desid. Mme pare, ¢ no mme pare..,

#iim. Comme! E no v’ allicordate ad Arzane
Mimmo pazzariello lo Tabbaccaro 2 .
Wesid. Ah!'si ... mom ailecords . ,% F tu
g comme te truove ¢cd ? Io te faceva abbascio
a la Tarzena ., E bavone tuja cnmalei*-.staI'
@im, . Morctte , salute a chi ye lo contai Mme
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contava tanta beile cose de 1. famiglia vosta!
Mme diceva, ca lo vavone Vuosto era la me=
lio sugha 4’ Arzano: no no eia solach:auiel=

L
lo che lie poeva mettere pede pnacte,

Desid. Siaite zitto.—~Chesso non se dice .
Mim. E mme contava pare ca gnora vava vo=
sta teneva la Fabbrica de ['acqua Tufauia, ¢
la venneva a quatio rana la presa , a uso de
caft co lo rummo; po fuje appurata ...
Desid E savette da rit ¢4 a It Feude...
Mim. Gaerad ; morette dinto a la Penltc:lz.ii e
Desid. E chesso manco S¢ dices.
Mim. De lo ghore yuosto pb, no one poteva
nchin lere yocca, Mne diceva , rh'era nommo
forte assaie , € ca sapeva mania a maravigha.. -

Desid. La spata ?..

Btim . Guernd la zappa.

Desid. Vi stse o ha seor

Mim. E ca dette cola zappa ncopp
de deaare ; la notte e ME carrecejs
e accossl ad leventasseve vuje Biguoe.

Pesid. Dco, md ayadrai fenuto?

Mim. E pe chirsso nfacsia a la mpresa vosia
nce sts | assno pitiato ... ME signd; 0’ ase-
no ? No nc’ era n’ auto an male ch i aldotto

dc P aseno?

Desid. Patly co erianza de chi tene cch'l peds
de te . Eaumo ¢ il Tipo, 0 sia il formola-~
rio dclla indifferenza . A chi lle 2 pa ma:z-
zatd noa dice mianco 1a parola; ¢ 2 chi Ee f
di a magnd no jo rengrana MW 0 . NL ol
d> quaoto W’ ai ditlo’ Ho pne f2 muito A 7BLZ
$CLURG ... Dimme, Ly Mo o]Ne fc thauve ool §

date nisciuno !
‘a nozird
n' aseno,
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Mim. E mo ve conto la storia m'a. To mme
ne fujette"da lo serraglio ; mme jerte'-a fa’
surdato, ¢ non mme voletieno ¢a. nce me
mancava no poco. Mme meltelte a2 camme-
rd lo musno, e meltette la renza pe chessa
parte . DM aunette (via facenno ) co no pac-
chiano <h’era lo frate dell’ ippecontria; | ad-
dimannzje ch aveva ? E isso mme risponnet-
te , che non tenesse menfe a li vestite , ca
abefo non fa monaco; e che si voleva sti a

S

@ giacchetto co isso, miavarria pagaio buono.
Azzettaje lo partito. Comme nfatto arrevan-
] } pal ; 5

no m’ accattzje na livrera, mme dette ciente

P

tonse, ¢ mme mannaje 2 fa spesa, raccoman-
nannome sempe la puntuvalitd. Comai’ infats
- to io mme la fumzje co tutte i denare, ¢ la
Fyrera, e accossi stongo ced .

Desid. E la liveera addd sty P
Plim.  Sta pe pigno mmaro a lo tavernaro pe
| tre zupp-~, ¢ doje foglictte de vino. Mo ju=

sto lo C clo m ha m:nnate vo cellenzia , che

.. _aceossi po essere che bedo no paclo,
(Desid. 81, vederraje n’ Antuono !
_ Bfim.  Che , co saluie vuje manco ten'te denarc?
Desid. E, co salute, non aspetio manco (da
L nisciuna de le qu-tto parte de lo munwo ,
Sa che bud £ ? Va, aspetiane a la Taver~
na; ¢a m> vedo de fa messere a la sposa
e stare:je a cria’o co miso .
m.  Acco:id pozaa essere. Vuje mo site Io
Padrene mio . pia

2
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SCENA VI

D. Desiderio , poi Lauretla .

Desid. | N formammonce addov' abita . E bl si
s’ ¢ degnata de me venl a ncontra ? Jammo

" da cch ... Ohy cattira! E bi che bella pac-
chiana mme veae de fronte ! Viva la gras-
sa ! No mme credéva maje , che questi sassi
produceyaro tant’ abbonnanza .

Laur. (Ah! E"a che mi giova il lacrimare ? )

Desid. ( Sta chiagnenno , e parla sola L3

Laur. (I miei mali non avranoo mai pace 13

Desid. ( Sta ammalata , e bo ghi a la pace !
Abbocdamnola . ) Bongiormo bella figho .

Leur, ( Ch sard questo ? )

Desid. Che st.je passanno guaje? Sié ‘pe de-
nare , parla , ca te ne conlo tanta penfi che

dice no cchiti, i3
Zaur. La ringratio . . 4
Desid. Vamme dicenno, perché chiagnive? Ch’
ayisse faito a cosicjune colo anammorato tujo. 2

Laur. lo non ho innamorati.

Desid. E fzjc malamente , Comme | De - chessa
porposiid te faje manca lo pane a tavola ?
Va, vamme contanno li guaje tuoje.

Zaur. E a voi che premono 1i guajmiei?

Desid. T perché P Simmg prosscmo , € comm’
a pross'mo uc avimme  d’ abbraccid T uno |
coll’ auts . E pe segno de gid , dammz chil-

la mane , :
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: 17
h¢ ve I ho da dare 2 "La masio
¢ mia .

Desid. E che te I aggio da taglia? Quanto nee

St2mpo ncoppa no misero Y350 , € po mme
8 ne vao,

“Laur.  Andatelo 3 stampare sulle mani  delle
§ vostre pari . Si suole dire : Signori con Si-
{ goore e Villani con Villane .

Desid. E gnernd . Se sole dige - Signore o
¥ Signori; e Signori co Sgoore, ¢ Villane s
sulla forte ragione » che voi altre ragazze er-
bifere site bone per li nobili, ¢ pe la plebe,
il politico , ed il militare - E pure nelle 3.
vole reali nce vo chiile mazzo de rafaniclle; ¢

 con cid mme Puo da la mano a parola mia

| Laur. E pere

TERTIRGE

SCENA v

Berta , e dett;

ﬁaa (Che pazienza ¢& Ja mia!l)

Ber. (Che vedo ! Quel che deve esserm;
1150, 2 testx a testa con una Villana!l )
Aesid. Va, consolamini me Mme pare la Deg
Flora o sto mazzetto di fioyi che tiene mpiet-
it . Dammillo. Fimme sciald almeno sie
Horge de gaso.

¢ur. ( Finiamola . ) Prendete |

SPC=

tsid. Evviva 12 tua bellerza ! i
ve. (Evviva la tua belleszq 1 ) Ah ind.gna
illana | Ah sposa infedele |

sid. Bonanotts a li sonature '
hiovere

E venufo a
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Laur. Sigoora, voi v ingaonale ...
Bert. Briccona!l.. Voglio sfregiarti il vico.
Desid. Statte cojeta. Ch' aje da striggia? Sied- |

te primmo de che se trattava...

Bert. Ed a te prima voglio fur assaggiar le
mic mani . =
Desid. Avascia le mmane, o mo fte siente la L
rima battaria. ' ]
Bert, A me batteria! O ombra del mio primo K
marito, se cid sentissil "?

Desid. Ma si no nce so state auto che chiace

B T

1

chiere .
Taur. Almeno ascoltate.
Lert. Non vi son scuse per voi .
Furfantaceia! Tralitore ! i
* Vi bo veduto, ¥i oi ho' colto. &
Laur. - Vingannate ... Qual orrore . &
Desid. Sient’ apprimmo ... z
RBert. _— Non ascolto .

A mio zio tale , € quale, b
Tutto 11 fztto io lo dird . e
Laur. Ve lo giure , non ¢ & male ..
Dove io sono pill 1ON 50.

Desid. Na fecozza maritals
Mo addavero ce la do!

Bert: A me i fiori ...

Laury* ™% E stato un dono ...

Bert, Donna iniqua !..

Laty, " Io tal mon sono ...
Sopportar pii non si pro. :
Berta! Be!.. Ca te le sono,

E a doje mane te le do.
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Bert, Anche giesto !
Desid. E bino schetto ¢
. Va te corca ...,
Bet. Qual dispetto | :
Luur. Siete ingivsta. Yo non son reg.
Desid., Vi ca cheila sfrenesea ...
 Lgur. Dove io sono piti nos %o .
N * a 3-_ LA iy
y Kdur. Oppressa , agitata ,
b

torto acciizata ..,
- Oimd ! pitnon reggo,
Non vegao .che grror /
Un barbaro afffnpg .
4 " o
1 - Mi lacera il cor ,
Berz, Oppressa , agitata,
ke Da un empid mgannéta e
Oimé | pid non reggo
Non veggo che orror !
Un barbaro affanno
; Mi lacara il cor .
Yesid, Mbogliera cchiu sgrata
‘o Cchit ndemoniata ,
Nzorate dicite
§i vista s’ & ancor?
E zitto a malanne ,
Fenisce a malor .
Berta conduce con se Desiderig
¢ Lawrelta via per opposta strada,

SRS

"
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SCENA IX.

20

Teodoro , pei Lauretta che ritoraa.

Teod. Lauretfa? Lauretta? Subito qua.

Laur. . Co, ¢, mo Padre ? Vi veggo tutlo af-s

fannoso !

Teod. Ah! mia anetta , fuggiamo: io sono
in pericolo. E qui giunto il Conte Alforso

~ Egli mi fu semp:a nemicoj el M perseguit

- in Ispagna . _

Laur. 1l Conte Alfonso? Z

Teod. Si, e se mi scopre , i0 son perdato-,

Laur. Padre, voi mi attsrrite ... Ma pure
( Misera me !) Il suo figlio fra nei dimora..

Teod. lo sonv ignoto al suo fighio,e percid no
ho avuto timore di lui. Ma vissi col Pads
pilt anni ; una fatale circostanza ruppe land,
stra amicizia . Tu eri allora bambina y
igoori i miei, ed 1 tuei mali. ‘

Layr, Spiegatemi almeno ...

Teod. Ti dird tulto; ma ora non & il temp
Va subilo al nostro soggiorno, ed ivi racc
gli il migliore che abbiamo . Al imbrun
della notte faremo partenza da questa ter

Laur. (Ed Emilio !.. Qual colpe! )

T eod. Va: il tempu vola.

L gyr. Tofilce Lauretta | via :

T eod. Ah ! Non & ancer paga I' avversa f§
tuna . viag
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SCENA X.

Piarurg confi‘gua ad un Bosco
Cacciutori seguaci del ¢ onte Alfonso

Cono.

-Su s corrasi alle selye ¢

La speme tattj invita ;
N parte pia romita
Ritroving le belye

& OV’ abbiane scampo
al nostro valor,
" a preda desiata ,
,'D: Quando da noj otticne ,
di Ogni fatica ¢ grata ;
¥ Leggiero diviene
o HEY "atfanno il sulor .
SCENA XL
E ' Alfonso , ¢ detti .
1 ' ;
Sin che risplende il di seguifé , amici,
Della caceia j|

pizcer. Quando .il suo velo
€ra , ne’ tetti mier i

. Aanza festiva io Preparar vi fei, partono
i Cacciatori,

La notte stend
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X g ED
SCENA XIL

Alfonso, e duc Cacciatort .

Alf. Non io 1i seguird , ch'altro ¢ I oggctto.
Che qui m: trasse. E sara ver, cheil figlio .
Ogni dover posto in oblie, qui passi
Da vile amor sedotto , oscuri i giorni ?
Voce incerta ne udii,

~ E ne temo a ragion . Raro ¢ fallace
La novella d’ un mal ... Potuto avria
Obliar a tal segno
Gli avi da cui discende ,
Chi la via gli di¢ 7 ... Pronto ripare
Esige il suo periglio ... 4
Ma ne dubito ancor: egli ¢ mio figlio. E
Mille dubbj onor mi desta : i
Spera a un punto, ¢ teme il cortg
Ma pix forie & il mio timore,
E nol posso superar. E
D’ un affetto passaggiero
Forse troppo io mi sgomento :
Forse il rischio & ancor leggiero,
Né lo deggio paventar. ;
Fiene in fretta un Cacciglore, e gli Pag

all’ orecchio.
df. Desso? Coid, al fiauco d'una Villan
Pur tro;po la Fama non ha mentito! Va
si,.. lo fremo. Seguitemi. vianc . :
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SCENA XIH..
Lisa sola .

Si dice esser giunto il nuovo Feuda-

tario ; vi & chi I’ ha veduto; ed io , che so-
_mp la pill curiosa dd Villaggio npn I ho ve-
" Lduto ancora! Stasse nel Bosco? Vado a vede-
> ¢, e por anderd al Paiazzo baronale y ¢he Ii
- o vedro sicuramente. »ig,

SCENA XIV,

e

;‘K :d‘lﬁ)nso 5 ed Emilie .

Alf. Vanne ingrato |
- Emi. Padre amato ...
iﬂ.&‘gf. Va, mi lascia ...
Emi. (Quale ambascia ! ?
Alf. Non sci degno di pietd .
Emi. Quello sdegno orror mi fa.
4lf.  Ti rammenta alfin ch; seiy
. E paventa il mio riger .
”E'mz Padre , udite i sensi mie; ;
' Compatite yn puro amor .
dif. Una vile?.,,
. Ah non & tale ...
: Stato umile ..,
Efni. Acuto strale
A Lauretta mia diletta
o Magguaglis.
Al T accheta , o stolte,




2k il il Y
Emi, E per lei ...
Alf. - Pit non t' ascolto .
Em. E per lei rinuncierel
Fin d un trono allo splendor .
Alf. Ti rammenta alfin chi sei,
E paienta il mio rigor .
a 2 Della mia, pin acerba pena
Chi provato ha mai finor ?
Al ! resistere pud appena
A’ suoi palpiti il mio cor. piano .

SCENA XV.

Desiderio 5 e Mimmo incontrandosi.

Desid. Mimmo P

Mim. Accellenzia? ;
Desid Bravo! Sempe atcossi j tiene a meni’
tutte le leziune, che t aggio date .
Mim. o mme pe scordo msciuna. 5
Desid. St ncaso maje mme sciuliasse da voct
gquacche buscia, e tu abbonammella.
Mim. E pecché no? De chesse, a bosceller
zia, Non Manczno maje . » ‘
Desid. E chesso ¢ chello de che t' aje da guay
da . Si te chiammo pe testimonio a qua pal
Jone da me inventato , e tu lesto, vascia |
capo , ¢ di subeto: sissignore . !
Mim. B sa quanta sissignotc , e calate de,cop |
avarraggo da fa dnt’a no mese! :
Desid. S_latte ayyertito, si yud fai tuoi ﬁ“’ﬁ‘u‘é
zamegtl ,
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Mim. A chesso no nce peosate . Ven'mmo a lo
! mio mo. Io quanto aggio a lo mese?
Desid. E mo la vuo giustd ! Perché¢ mme fa-
' je s’ add mwmanne spropositate ?
Min. Perché saccio, ca tutte li dichbete vuo=+
" ste le pagate sempe a li trenta de Frevaro. - §
Desid. Quanto meno addimmanne, cchin avar-
® 1aje . T1 basta la mia parola ?
Wim. (Mo n’ aggio mauco no callo. )
Dead. Ed ecco o Conte Arfonso . Attiento
4 sa? Ca mo é lo fatto de lo sissiguore,
Mim. Lassateve servi a me.
4 SC ETINA T XVIE

Conté Alfonso , e detti . Emilio in disparte «

2.
) -

% .
Desid A\ rvitore del signor Conte... Che d’¢?
i Non sacfcio comme ve yedo !
Alf.  Come dovete vedermi . In piena malin-
~ conia per ma capriccio di mio - figlio ; ed in
cc  gran collera con voi per un oltraggio che fats
1o avete alla mia nipote. .
¢r Desid. Signor Conte , mi maraviglio del vostro
contaggio. lo a vostra Nipote non I' ho fat-
to niente. Sono i suoi tirripitirri , che bo fa
* sempe lotano senza ragione.
if. Come senza ragioue ? :
mil (E qui mo Padre , e lo veggo molto
alterato .
If. Se ella mi ha detto quasi conle lagrime
~agli occhi, che vi ha trovato amoreggiande
con ung Centadina ! 2




-
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Dasid. Amoreggando uo. Amorcggiando & uny

" e discorrenno é 0’ auta . Avenno io vedu
uscic da qu:lle piante un rispettabile tocco O
carac, M. Ci S0oug ayvieinato per domauda.,
Vabitazione della mia sposa ...

}A&'f Mcnzogna . f

Leid Gome menzogai? Mi perdoni, Mio st
ficre, ho dstio 1o mai menzogae dachemisi

Jlim. S ssignore. calanlo il capo.

Desid, (Oh maona li muorte de mammsta |

Al Ed ecco, che I istesso wostro lacche

"« diee . : ]

Desid. (Mo te da no dito neanna,” Aje dacl

" cerc non signore, ¢ Laj: da fa amesd la o
pe mmicz’ a L riae.

Plin. ( E ches.o mo mme I avite ditto. )

Alp Sty amorcgsiando . Mia uipote nen mié

~ tisce mai, e mu ha detto di piu, che I' av
domindato de' fiori che aveva i petto, e .
dlla si chiama Lauretta,

'Emi. ( Lauzewa! Ah indegno ; me la paghe
a cato prezzo . ) Y 4

Fesid. Vedete , s:ignor Conte ; i fiori non
frutti, e le chiacchiere nonson fatti, Per qu
che sia obbligo, e dover mo ne pozzo «d
scola pormale;e 113 sta chillo. Mo giacchei.,;
ia non sono uhk usme piobo, ed cnorato)

Mim. Non signore . alzaado il capo . .

Desid. (Ah figho de , . Oh mmalora ! 8i tie‘%’
sapesse chi ¢ lo Pad:e, sa che boleva di'

. Emi. ( A suo tempo ce la vedcemo, ) via |

Alf. Coucludiamola . To lo fo andar avanti ¢
5o matnmono , peichd so rispettar la hﬂ
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wousgrazia . Mi siete.stato amico nel vostro sta.
(o felice , ed io lo voglio' esser di voj ne! yoo
o istro Stato mfelicz, se pur mi date parola di
‘teatiar bone la ‘mia ‘nipste .” Dovete conside-
Jare, ch’ella & una Dama, ed ¢ vedova di
BDon Aurelio Pancolto, un ricch ssim >Finan-
‘ziere , e questi - pur si faceva da lei domi-
‘Dare , sino a farsi bastonave . Quszsto meto-
| €o dovete adottare ancor 'voi,
. pre vivere in paca . ;
Desid. Vedite . Don Panecuotto era de no na-
1 (Hiturale , e o ne songo de w’ aale.
(. porta bona, io mm:
facimmo a‘chi cchin
s0 & lo paria chiaro .
nAlf. Imitate Don Aurelio » che quando vedeva
v la sua sposa disgustata coa qualche suo Ci-
. eisbeo , per non vederla i collera
lui a prenderlo |, e conducevalo a pranzo in
ke 5113 casa , CJ €cco combinata Ia pace .
Foce da dentro Ajuts | Ajuto 1.,
 wllf.  Chi chiima aiato
oMim. Corrmmo a beds |,
s Desid. E bi chi' vene da cc3 foj

12l

i

se volete sem-

Si es:a se
porto meglio ; e si né
2" b3 se ne tene. Ches.

, andava

A,

SCENA XvII

aventata fugsendo , ¢ detti..

T, Mesch?nclla! Chi m’ajtal,.

¢ nel petto Bn core avele v |
¥ .

I




BMim.
Desid.
Laur.
Mim.
Desid.
Laur.

Cont. Mim, Desid. o 3+ Paila...

Laur.

Alf.
Coro
Alf.
Coro

Laur.

Al

‘Laur.
Alf

~ Laur, ~ Sono oppressd, pon rea.
: &

AT T, O
Per pictd mi soccorrete ...
Oltraggiata ... ed inseguita ...
Non ho lena manca il pit.

} Ma che fu? Laurt, ch' & stato ?
Ah Signore ..
} Piglia sciato. .

Stuo! di gente prepotente...
Tremo tutta... -

Ome!

SCENA IX.

,Cacciatori , e detli,

Coro.

K
cco , & dessa... Signor Ia mird

Ch: ?

1.’ indegn2, che voi ricercate

Dessa !.. Oh stelle!

B by Py ey
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.

M s 8
Fuggissi , mainv
Dispenete ; ella ¢ gid in vostra ma

( Lui suo Padre! Perverso desting
Desid. Cacciature , che d'¢ ? Fosse vivo?

Tu qut:ll‘ empia ,

Al paterno mio invold !

tenero (7

( Giusto Cicle! Tremerd: rfgl?a'.‘!

Trema, ¢ donna, d'nu Pad

furo !

Deh! Sign"i_
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L. 1l mio sdegno frenar piti nen so.
Luur.  Me infelice, resister noa so!
i J Poyerella | Chiagnenno giasto!

Man.
4| Lauretta si geita fra le brae-
i cia di D. Desiderio,
SCENA XX.

Berta , ¢ detii, poi Emiko.

bk .

Bert. Che mai vedeol.. Bricean! Traditorel
Fra le braccia ti stringi colel ?

Des d. La sentite voi barbari Dei,

i E ve state accessl a scemid ? _
Bert. V& vendetta, si, atroce vendetta.
Agf Donna rea...

Desid. Bona figlia ¢ Launretta.
Laur.  Sci tu paga, mia perfida sorte?
Bert. .’ ha sedotto it min proprio consorte.
Desid.  Qua sedetto? Virgilia & cotesta,

o Ed & nota la mia castila.

.Agi Empia !
EBer:. Indegua !

3 Laur. Innocente son io.

i'.u

Vizie antico: lo st Patid mio .
Sempe doje ne vo corleggid.

A . 2 ; "y ik

id. Oje, marmotta! Mo afft te scamazzo.

lo non merito tanio strapazzo :
Questo core rimorsi non ha,

A8 . Bert. Nuiia giova qa:l pianto ; & palesg

Corg. - Frascheltona , laifna reild,
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aur. Dnlv;e‘ mai , giusto Cielo! o intese

; U ingiustizia , maggior crudel 3 ?
Mim Des. Pe sia vota, ge .,pb p:rdoné.
Laur. Ak Signor! vi movete a pieta!..
€oul Ber. Non' € degna costei di pictd,

SCENA XXI.,

Emilio, e detti,

- iy

Eml. -Dov’ ¢*mai ? La sua voce ascoltal.. s
- Mia Lauretta.. non vedecnde il conte
Alf. ; Ribaldo , t’ arresta.
Emil.  ( Cielo! Il Padre! )
Alf. Empia coppia, s'appresta
: La toa pena, e terribil sara.
Em. Lau. ( Infelici, di noi che sard? )
Mim.Des. . Lo siggillo a la lettera & gid.
Laur Em, ( Cosi dal colpo atroee
¢ Beita, L’ alma mi sento cppressa,
Che non ho moto, e veeey
*  Clie mi:si siringe il cor. )
Al ( Qu.l ria mercede ottiene
Il mio Paterno affette !
Ma ripsrar conviene
D un fizlio ‘al fille error. )
Desids Mim. (Vi mo che bernia & chesta !
Che mbruogle ¢ uc' ¢ nato!
Sto fatto ‘m’ ha stonato ;
Mue shatie siatte il cor! )
“Alf. ' ( Risolvasi. ) misegui.  a Emil,
Emi, Dove Signer ?
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Alf. ‘ Cesta
Atbandonar fu dei,
Leour., Oh Ciclo! d
Emil. J P*ra 1a' yi f:t i
- Padre, lasc'ar potid ..
Alf, Taci, o quell’~Im3 ardita,

: Counfoudere io sapid.
Bert, a faur. D:l tio dolor ne gode. 3
Desid. a Bert. B tu.xefanne bredo, ‘

Laur, Ab! dove mai si vide
; Di me pib desolata ?
Emil - 2l tvo dol v m’ azcide; y

Ces 7, Loaretty amatal
Ad onta del destino
Tuo sposo diverrd,

44.{,".4: D ciso & il tuo destino?
R moverlo noi, so.
Laur, D wfis’ crudel destivo

La vittima sam. _
Mim. accen- Da chessa lo desting |
nando Laur Vi ¢he mmalora vo !
Bert. a Dead. Al L‘})'o il tuo destimo ,

Bmcor; gia si segnd:

Des:d, Mme dice [D detine,

. Ca eje te scinccarrd.

A.’:f Vieai... prende Emilio per un
Emil, " Lasciatemi. Eracceos
Laur. Emlio!.. A ;
Aif.  Involati. ..

Emil. Al Padee! Uditemi..:

Alf. Nol d(gglo‘ acchefati..;

Alirove,, o purfila, a Eourc
Rtvolgt ,l pid,




MMim.
Bert.
Desid.
Alf.Bert.

.. TO
Mo arronzo a ordene!.,
- Mme sento smovere !..
Birbo , vergognati...
Vaitenne a cancaro...
r
@ 2. Trema per te. a Laur.

Des.Mim.a 2. Moglie cchii ponteca.

.

Coro

D’ essa no ne’ & !
Su, divideteli.

Su, dividiamoli.

Laur. ;a 2. Ah mostri! Ah barbari!

L mil,

‘Coro

Prima uccidelemi:
Non so resistere.
Mizera me !

Vauo ¢ il resistere,
Speme non v' €.

Low Em. (Doll’ allanno, che m’ agita il petto,

dif.eBer.

.

Desid.

Coro , e
Mimimo,

Fare a brani , infelice, mi sento !
Noa rimire che lutto, e spavento,
E conforio non posco sperar. )

( Per la ralbia, clie m’ agita | petio
Una tigre, una foria divento!
Coppia isiqua, ¢purgivato il mo«

mento,
Ti vedrd come fronda tremar.

Si no poco mo all' orza mme metto,
$i addavero tantillo m’ appiccio ,
Na felera de dient’ a posticcio
Io dimane te faccio ncigna.

Fiera smania loro agita il petio,
All'assalto impensato violento
Del pit barbaro , e crudo tormente
Pii1 non sanno I"accesso frenar.

Five zril’ Arto Frimo.
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ATTO" SECONDO
SCENIA PR I M -A.

Campagna , come nell’ atto primo. Tcorfaré;
ed Emilio. <

Teod. No, non & possible.

Emil. Ascoltatemi,..

Teod. T'utto si oppone... Il vostro rango.,.

Em:il. Ms voi noun siete inferiore al mig rango..

Teod. ( Ommtl )

Emil. M1 & noto , che civile ¢ la vostra ¢on~
dizicne. : :

Teod. V' ingannate, :

Emil. 1l fingere con me non ' giova. I vostsi
modi lo dimostrano abbastanza; e poi el
volto di vostra figlia non traspare tattaliro
che un umile coatadina ?

Teod. Chiunque io mi sia, chiunque sia Lau-
retta, fra voi, e moi vi cotre grandissima
distanza... Lasciatemi, signove’, nella "mix’
“pace.’ (O sole y vaczelera piil velocs 1l tue
corso b ) Vit
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SCENA U

Emilio so’e.

Emul, Incertezza crudel ! Qual rio destine
Attende I amor mio ! D1 quel bel volio
Pysseditor sar? Ne saro privo ?

Nel pitt crudele 2ffanno ondeggio, e vivo.
I cor m: dividi,, mio. tenero amor !

Mi strazj , m’ ucidi paterno rigor !

Lasciarla l.. Non fix. 8’ oppone il mio cor.

Ropirla !.. Saria rapitde I onor !

Si speri... Alla speme scitentra il timor.

Quest’ an'ma geme fra m le conteast!i.

Ob Cielo! ti basii si crudo delor. via.

SCENA IL

Desiderio , ¢ Mimmno,

Desid _Mimme? .

Mim: Accellenzia. ;

Desid. Mo zempa 2ddd Lavpetta, e portslo sto
tesore. gli da una carta.

iMim. 'Tesero! Chessa & na carta,

Aesid. Elloco dinto ¢i & un fizlio masculo del
mio talcnle; o s'a un parto da me par-
torito a primma dcglia, adds I asprimo tutte
He chizje meje; e dille a beee,ca nc' é pe
essa W miniesa 4 oro, chg no I 2ggio nei-
gonota aneosa, e :
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Mim. E addd st sta miniera ? lo no la saccio. *
Desid. Va mo, e no ‘mme staa fa lo dottore
a ogne parcla. /
AMim.” E non bo di maje, che io, e isso a-
vimmmo fatto veto de povertd.  eia:
Desid. Oh mnalera! E bi chi assumma da ccil
Tésifona in persona, ' '

SCENA IV

Berta , e detto.

oy

Bert. L cosi? Che si wa ‘preadendo * aria
senz’ ordine mo? ; L Meng

Desid. leva sciascianno sulo fra questi sassi.

Bert.  Cos si risponde , eh P

Desid. ¥ comm’aggio da risponnere ? :

Bert. Ucmo senza gindizio | Non conosei il
buono Coms me devrcbbero essere tutte le
mogli del mondo.

Des'd. (B po starriano tisiche tuttedi marite. )

Bert.  Ghe dici ? Parlemi forte.

Desid, Aggio ditto , ch’ accossi &.
ert. Non ci said mai quiete fra noi, senon
ti adaili inticramante all’ amcr mio;

Desid B percht nd ? Qu:l’ ¢ st’ umore’ tujs P
Va ‘dicenno, ea mme adatte. " Mo nce vo:
Fotauriamo sta nricme comm’ a canc, e gatla,
e bolimmo sta comm’a mari‘o, e moglera,

Be:t. Devi prestarti cieccmente a tuit ) miei
capricci ; ubbidire all istante 'ai mei com.ns
di ; noa replicarmi mai parcla, se fiicke do-
vessi morre ¢lico, Idrop co e crepate. -
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Desid. ( 1o vorria che nonce vedisse stasera. )

Rert. uoi farlo tutto cid ?

Desid. B chessa & cosa de niente. Attiene a
commannd , e sarraje seryula, :

pert. Giaralo. i

Desid Mme gnarde a te. Vud cchitt ghivra-
miento de chisto

Bert. Ed io riposo sulla tua promessa.

Desid. E io te ne fard vedere gl effetti,

pert. Bacia la mano a.tua moglie.

Desid. B n't cosa.

Bert, Te ne dispenso per ora. Ed eccoci in-
Sieme 1n plﬂﬂa ace. i

Desid. E g, ( Uh! quanta nce. n’aggio da
consignd dint’ 2 li filiete &

SCENA V.

‘daurctta col Sonetln in mano. Mimmo, che la
sieguie , e detli.

oy

Laur, E"ignora , dite_al vostro sposo , che non
stia a mandarmi carte, che io non sono ia
grado di fire I'amor con nessuno. Prendete-
la, che a voi si deyono questi doni, di a

‘Bert.« Sonetto ! caria , e parie.

Desid. (. Oh mmeloral Mo mme so agghia.
stato ., e ma torno a gh fij:ono! )

HMim.. ( Chi caucaro la vo senti? )

Bert. . Sonetto a Laureita! . .

Desid. Qua Lauretia ?..,. Comme , ciuccione |’
To t' aggio ditto clie lo portasse 2a Donna Berta
ecd , ¢ tu lo puorte a Laureita!




4 SECONDO. B
Mim. £ lo vero... Mo m’ allicordo ! Aggio
ntiso stuorto. Signd , aggio fatto io ls mar-
rone ; uo nce voglio meitere de coscienzia.
Desid. Manco male , ¢h' aje vista mo la nnocen-
zia mia !
Bert. Coscienza ! Innocenza eh? Bugiardi ,
falsarj , impostori tu , ¢ il tuo Padrone.
Mim. (E ha ditto tre berita I' una appriesso
all’ auta ! ) iy
Desid. ( E ba tiene lo carro pe Sta scesa A
Bere, Nel leggerlo si vedrd a chi andava’il
Senetto. Legge 3
» Laura, nomme sdloruse, frisco, e bellojy
» Nfra doje fruane lo core m’ aje nzerrato.
» A lo Spite & Amor mme [ dje nfe Hato,
» E te I'arruste comm’ a fecatiello.
L.ma! lo non mi chiamo Laura.
Deosid. 11 Lauro & P emblems della Sapienza, -
Mim. E lo fecatiello & I' Emblema de lo gra-
gnano.
Bert, Birbo tu, e fu.
Mim. ( E bi se scorda maje lo nomxe nuc-
sto ! ) ; :
Bert. o capito gid qaanto basta, Ammiro ,
e lodo I ianotenza , € la virtu di Laoretta ;
ed or comosco quisto a torto io I’ oltragziai ;
e condanno , ed accuso la tua infedelta. Que-
sto sonetto andrd in mano al Conte mio zio. via.
Mitm. B comme s accordano mo cchiu ste zam-
pegne ?
Desil. E che saccio? Immoncenne da ccd ,
pnante che mme vedo ehillo chiagchiarone de
lo zig ncuollo.
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SCENA VL

Emilio ; e detiés

Emi. Un' momento , quanto vi prege...

D:sid. Che devo servirvi?

Emi. 1o so, che vor amste la bella Laure!ta.

Desid. E gid; co 1 oceasione ca il buono piace
a.tuiti.. ¢

Emi. E questo ¢ quello, che non dovete fare.

Desid: Percht no lo devo fare P

¥ mil. Percht Lauretta |' amo io.

)osid. E perche I'ami tu, no la pozzo amid io

: pure ? Peichié a uno lle piaceno  li strangola-

' prieveie , non ponpe piact a n’anto P

Emi. Vi avviso per vostro bene ,se no... altn-
m:nti. .,

Desid. Altrimonti ¢he P Altfmenti, conforma
te fricccche mme ¢ aghiotto, Lo villa, chillo
mme sape.

M:n. E quasno se mette a.ghiottere, de na
tavola de mdacotte no nee mne lissa uno.

Dcsid, Vattenpe a mmalora da ccd. @ Mim.

Mim,  E' fatto ; mo mme B¢ vao,  fugge.

.




SECONDO. o
S CENA YU,

Emdiio, ¢ D, Desiderio.:

Emil. (R/_E’ntiamo Fnguaggio. ) O grande , o
magnifico, o immortale Dor Desiderio - fatela
da qucll’ Eroe , che sie’e. Laseiaiemi stace la
mia Lauwretta. La m ggior gloria di un gran-
de & quella di privarsi di un beze ,” per rema,
ceine con qu-lo un altre filce, . )

Desid., Mo accommicnze a paslizda omma, Las-

. same semtl o’ anla  vota. clullo mrguifico ;e
immortale Don Desiderio. '

Emil.. Ma quantoe maghifice 5 guanto: p U im-
mortale diventeresie siiclla Sioiia i ze b fare-
sted o eccelso Exoe pilt di Alessandec il grande !

Df.w'd. E mo che ne fzje d Alisan ivo? Levame
da nnate ste pampuglies Saj.quaniz mazze
d’ Alisandn wee voano pe fa ge. Desiderio
Carcascoppole ? .. ;

Emil.. Capisco . che voi-superate I istesso Gios
ve, e pourcid replico , se.ancor ¥i deguate idi
persuadere il Cogtd. mio gen tore a counees
derm la in 15posa_, 10,000 Cssserd mal o come
Tromba sonora , @i andar spargenco da per
tuith e gloviose gesta del vostro gran cuore.

Desid. Peveremmo ! vché m'ha da dy cha
Senti, 0 asima lagrima te, 10 parlareggo
al Coute )¢ son sicuro, che a si majaticp
intercessore mop ardud 41 dr no.

§
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Emil. Ma vien mio padre di 15 mi ritiro
er attendere, o I esistenza della mia vita ,
o la crodel sentenza della mia morte. sia

Desid. Statte allegramente , ¢ no nce penza.

S CE N A VIIL

Alfonse col sonetlo in mano, e dello.

Alf. Nuove lagnanze di mia nipote.

Desid. Ma nepoteta & troppo tellecarella ! 1 ags
gio ditto ca &-stato no shaglio dc la picco-
la posta ? E sempre’ corre a quaglie! Ma qua
la cosa ¢ chiara. J .

! » Laura, nomme addoruso, frisco, e bello
» Nira doj= franue lo core m'ij= nzergato ,

1 » A lo spito & amor me [ aje nfeflato ,
» E te I'arruste comm’ a fecaticllo. |

* <glif. Laura, chi é?
pesid. E essa. ’
Alf.  Si chiama Berta, non Laura,
Desid. Lo Lauro a tempo ankico si chiamava:
‘Barta, e Bertoldo.
' Alf. - Sia cosi. o gid nel so.
Desid. ( Ed 10 maneo. )

Alf.  Leggete appresso. S
Desid. » Grassottella si ta, io grassotticllo ,

Al K grassottella Ja mia nipote ?




SECONDO. 41

Desid. Oh, de virti, de glora, de mnobilta.

» Grassottella ri tu, io grassotticllo ,

» Lo firsiamo ben grasso lo pignato §

» E chi mmedé sto muorzo prelibato

» Non corrarria a frase auciello auciello ?
Vi comm’ & chiara la cosa!

y T’ amara;gio pe’ scmpe, e me ne lodo;

‘» Porzl quanuo addeviente gnora vava ,

» Perché gallinavecch a fa buon brodo.
E no ncé che dicere.

» Famme carizze , portate da brava,

» E de dicere creje tu damme modo

» Passd quel tempo, che Berta filava.

Alf. Ed eccovi apcrtamente spicgato, che per
Laurctta siete prouto a rifiutar Berta la mia
nipct:,

Desid. E bud vedt, ch’a fa sto male pensie-
ro schitto, mo si no peccatorlus?

Alf. Come a dire ?

Desid. Vi quacto penso o a Lauretta, camo
te vengo a prega da direle lo conzenzo tu-
jo, comm’a Padrone de sto feudo, de farela
sposa co n’ auto.

Al Oh! guando & cosi ... |

Desid. I5 tauto cosi, che mrme nce so puosto io

¢ micze , grudsso gruosso , de fa fa lesto sto
matrimonio. lo ciedo che a sta faccia de car-
ne titolata non ardirai de direle no ?

4lf. Ana ... ma, camminiamo adagio, perchd
ci bisogna il mio consenso © Chi & mai questo
sposo ch’ fo -devo zccordarle !

Desid, Statt’ a bedd cd mo sente ca & lo figiie
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sujo ¢ a-¢'0 mo  pwaio n’ coppa a I’ uocchios
‘lf- Ebbene ! NOH\', Pa'ﬂ t g ;

Dqsi& ¢

Alf.
Desid;

4
DPSEJ.‘

Desid.

4.

Desid.
4,

Desid,

Alf.
Desid.

Su parlate. A che pensate ?
Sono un' alma generosa

Gid nel petto senza posa
Agitar o sento it cor,
Ogrne patre ; lo comprendo 4
Come scrisse un certe aulore
Gia s sa ch’¢ il genitore

K per qursto anch’ io lo so.

E quel padre che dal figlio

Non ne ¢acca I' auti figlt

Mai Vavone diventd.

E’é pin ﬁgli i caritd,

Sta 4 sentire a chi ne sas

{ Pia da forza al mo sospells’

Con guel dir 8 ricercato

( o chill vocchio de sact'n

Mo me migna ascidtto asciutto

No; lo Conte lo chill brutto

No de chitso non nee sti. )

Ma se avvien cid che ho pensate

L’ ira mia provar dowi.

Vostro fighio .. :

; - Che mio figlio!

Ccrie ¢ entra qua mio figlic !

Se non nc' cntra ¢ catrera.

Come wustia se fe le scoje

Colla sposa tua diletta

Po:zi isso co Lourctfa ¢

Volerria Laurettid . BT

Ei goia 2 g4
- Laurettia,




SECONDO 43
Aa’f Tu temerario va via di ql_lé.
Proposta simle a me si ta ?
Ah fig'io peifideladdes.o il fulmine.
: Ti caderd , si ti cadrd ,
Desid. Figlieto Emilio se vuo nzord
La sua Laurctta se vud sposi.,
Chclla va stareca pe chillolla,
Chillo ls merola se vd acchappd
; No papa spureo te puo chiamd,
Alf. Ah chela rabbia gid rompe gizargiui
Sconquassi. orribili gia sto per  far,
Desid. Qhche Ghiannizzero,0 ~He cannibale
Lo vorria proprio paccherid .
parie il. Cogle

o
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SCENA IX.

Desiderio , roi Emlio.

L3

Desid. L ccmme I'aggio da dicere a chillo
mo ! Si sente ca lo Padre ba ditto no, mme
lo vedo ca ¢ muorto nnantea li piedi! Aiebd,
no le voglio da collera,

Emid. Ogigeor, pu signore, ditutti i signori
dd mondo | Che graze mi avete fatte 2
Desid. ( Sientetille 5 visi se mmereta male !)
Statte allegramente, ch'ije yenta la cauca .
Enil. Davyao! Ob guaste »i sono cbbligato.,
Mi avete richiamato da mote in vita, 8 &

dungue placito mo Padre?
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Desid. E si ca mme diceva no a me! Nc'aveva
da_pen:d.

Enil © Lasciate , che io vi baci la mano.

Desid. Pe sta vota lassala sta. Statte bucno , e
" atuenne a fa fighe mascole. ¢l

SCENA X.

Mimmo, e detto; indi Desiderio e Laureita.

Emil. Non so se vada prima da Lauretta, o
“da mio Padre a ringraziarlo.

Mim.  ( Sarva! Aggio scontato lo Conte , che
ghiev: $1tto arraggiato parianno sulo , ¢ ma-
ledeciva o figlio. )

Emil Oh! gusto. Prendi, Mimmo , goditi
queste monete. Corei dalla mia Lauretia, e
portale la consolante notizia, che mio padre &
condisceso ‘a darmela in isposa.

Bim. N&? Oh quanto mme ne preo! Ma di-
co, ¢ lo vero?

&mil., Verissimo. Tutto devo alla generosita del
tuo padrone.

Mim. Che, isso ve I'ave ditto ?

Emil Lui ha faito tutto. Va adesso dal mio
bene , ch'io vado a ringraziare il pietcso mio
Genitore. vie

Mim. Quanto va, ca I'ha mpallato a sto po-
verommo | ‘ma jammole a fa sto servizio. via

Desid. Nzomma ¢ impossibile da poterme  sca-
stagna Lauretta da dint’ a sto core mio. B pe
me na cacciottella arraggiata. lo I' accarizzo e
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essa mozzec:, K ! saccio io pecche. “Amore
¢ no picciniio che’ quanno arriva a pig!a& la

nuria nce vo lo torncse pel acquetd, e chis-

se so chilie che me mancano Ma mo vene.
Mme vogho spiegd charo , e manifesto. O mi
consolo , O agg.0 no paccaro, e me ne vaco.
Zaur Un momento che non lo velo mi sento
morite. :
Desid. ( Orst coraggio , mo 5t ) A la razia del-
la si. Laurctta. gt
Lour ( Che noja & per me gest’ uomo )
D esid Che.d ¢ ? Non risponnite ? Che la lens<
gua I’ aviste lascata a.la casa ?
auw v. ( Che scfforenza ¢ la mal) .
Desid. Avite votato vico ? Io ve vengo 2 scon=
ta pe n'auta strada.
Lanr. Adesso io vado unf altra volta da donna

Berta. :
Desid. Lavi? Mo corre alla barucca. Aspd. Io

tengo na mbasciata da fareve.
Laur. | Ambasciata! fosse d Enilio! ) Am-

bascista di chi®
Desid. De no Galant’ omo che ve vo Lkenelo

quale Galant’ uomo pe sparagnd la decinco a

carrino ve la vo fa isso impersona.
Laur. Ma il galant' uomo chi & voglio sapere.
‘Desid. E che noa lo sapite? Ve nesta parlando

Laur. Che? Che?
D esid. Niente niente. Mo abbusco da Galant’
u Omo

Laur. Foss Emilio il suo bel nome 2,
Desid. No 3 che Emibio!
Laur. Come ? Corne ?,
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Desid.

Laur,

Desid,

Lrur
Desid.

Laur,

» A0 P 0
Mo te dico com'é fatto
‘Lo ritratto & clissto ccd.

'Non ne' posso affstto affatto

Mai eapir 12 verita

‘un antico govieotts
Di lunghezza un po cortotto

un byl tronfo gallinaccio
Di grasseaza e di b:lta. \
Egli' ¢ Emilio, esscndo bello.
Ii suo nome non & quello
Ma un nome ¢ desideroso
‘Che désidera riposo
Di.lla vostra umanit3,
Pili lo sento men P intendo
Di chi parla non comprendo
Nevr oggetto qui non vedo
Il mio “cor tremando sta.
Ma dov'e?

Cea ccd ccd.

In qaal parte ?

Sta a pouaente
Di qui stasse ?

Cca ccd cca.
Ab'che la testa jo sento
Che shalza volta ¢ gira,

E par “chie in tal. momento
G2 ‘delir. ndo va.




SECONDO : '-‘7
S CENA XI _
Mimmo , poi Lauretta, che ritorna, e Teg=

duro, che uscendo resta in dispatie.

Bim. Ah! ca l"agg:'o asciata, € mo se
ne va da ch-lla wia... Si Laust 9 Si¢ Lan-
e P ccd, ‘cca.

Teod. (Non & questo quel ladroncello 4 che mi .

rybd , e porta ancera addosso la mia livrea ?
ed ora perché chiama ma figha ?

Laur. Che vuoi perché mi chiam: ?

Mim. Ve maopna a d) dosn’ Emlio lo nnam-
morato vuosto ca lo Conte Arfonzo s’ & cone
teatato de ve da lo figlo pe marito.

Laur. Lo so. :

Zeod. Ah portapulli assassiro!

Biim. Ob! Mmalora, nce so ncappato. ( Patrd
perdonateme ... i0 sempe co bvje so stato ...
5i no m’ avite visto st juurni n’ ¢ stata cor-
pa mia.., ca si mme vediveve , m’ avarrisse-
ve visto ... A le bote accadono cierti fatte
che pareno fatte , ma non so fatte ... E per-
£d sfocozzateme bunono, ca cet sta lo caruso,

Teod E di pt portare a mia figha wo' amba-
sciata amorosa! E di chs P()i? I un ﬁg]io
del p:u acerrimo mio uemico !

Mim. E io mo lo sacco cu chella & figlia a
buje. E po sapite , ch’ ammasciatore non poys
ta pena.
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Teod. Ma & gid prossima la nestra partenza
mandi quante ambasciate vuol lui.
Leaur. ( Oh! che il cor mi divide ! )
Teod. Tu gia verrai con noi.
Mim. E gise si. 5i vujesitelo padrone mio.

8 CEBN:A XL,

Desiderio , e deiti.

Desid M?mmo, qua subito.

Mim. Vi comm’ & aggraziato lo diavolo mo !

Teod, Che mimme qua snbito ? Che ,’” chiama-
te i vostri seryitori ? sta qua tu.

Desid. Ojé, cocozzaro , che nc’ 2jz che sparte-
re tu co li serviture dell’aute ? Mimmo, qua
te dico. ;

Teod. Sta li fermo , ti replico.

Desid. Oh cancaro! Tu de chi mmalorasi eriato

Mim. Lo bolte sapt? De me mmedesimo s0
criato, e de me mumedesimo so patrone. E
chi ¢ ommo, che mme venz arriva.  fugge

Desid. E mo vide si te saccio arrivi.

lo siegue




SECONDO 49
SCENA XIV.

Lauretta , e Teodoro

Laur. Dunque, siete g'a risoluto di partire?

plrmgc

Teod. B n altra ragione avesti di piangere, se
ti fosse nota la mia, e la tua sventura.

Laur. Fate almen, ci'io la sappia ; finite di
Licerarmi il cuore. - :

Teod Sappi dunque, che I' empio conte Alfon-
so di¢ fede di matrimonio ad unimua sorella,
quando egli era di gia maritato.

Laur. Oh perfidia !

Teod. Yo con un ferro assalii lo scellerato se-
duttore , ma non rimase estinto sotto i miei
colpi. Comincio egli a perseguitarmi, che mi
{ndusseafuggir da;Burgos mia Patria. Venni
in Napoli conducendoti meco bambma. In que-
sta terra, scon:-sciuta , alla virtut educai. Vol-
le I ayversa mia sorte , che il mio persecu-
fore si recasse in Napoli, e per maggior fata~
lita acquistd pur questo Feudo, dobhiamo dun-
que di qua partire. Le vicina Sicilia ci sere
vird di rifugio. L’ imbarco & gid pronto per
metterci alla vela. ! Vi
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SCENA XV.

Laure{ ta.

.D unque non v'& speranza ?
Il deggio abbandonar L... Dover di figlia,
Pieta del genitore
M: sforzano a tal passo... e geme il core!
Misera me | Priva d: lui ;de! primo '
Del solo oggetto, percui alma mia
Soavementez a sospirare apprese,
Viver potrd!... Pena maggior di quesia
Non provasti, Lauretta! Al nascer tuo
Sventurata donzella !
Malefica splendea perfida stella,
Di morte il fiero artiglio '

Se ti toglica di wita

Allor che apristi il ciglio

La prima volta al dy;
Or non saresti astretta

Da crudo stral ferita,

O povera Lauretta!

A sospirar cosi

# st gella sopra Wn sasso.

E i . r




SECONDO bt
S CENA XVL

DBerta , e dcila.

Bert. Oimé ! che fu ? Che avvenne?
Laur, _ Ingiustal Deh! lascatemi,
- Bert. No , ¢ara perdonatemi :

Conesco il fallo mio,
Sento di voi pictd.
Laur. ‘Frovare invan poss’ io
Pietade 2’ miei martiniy
Il cor de'swoi sospiri
Oguor si pascerd.

Berta Sperate ... . \"

Laur, ~ Qual speranza? :
( Ah Enilio ! )

Bert Via, costanza,

Laur. Del mio crudel tormento

Capace voi non sietey
Credete , il reggo a steato,
E “mnon si pud spiegar,

Bert. Amor vi strazia ...
Laur, ~ Amore,
E’ ver'! ma il genitore ...
Bert. Chi?...
Zaur. Non poss'io pailar,
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SCEN A XVIL

De'ti , e Fillani, che sopraggiungone.

Laur.

Beria
Laur,

Coro

CoRro

Su presto Lauretta ,
Ii padre v’ aspetta,
P tempo , egh dice,
D’indugio non &,
Sperar pit ncn lice;
Gia I ora 8 appressa.
Spiegate,

Tazete,
) Oh cielo! me stessa
DNon trovo piu in me. )
Che barbaro affapno !
Che fato tiranno!
Addio ... Compiangete
Quest’ anima oppressa ...
Oh ! cielo me stessa
Non trevo pili in me. )
Quel volto, quel eiglio
lmimerso mel pianto
Dimostrano quanto
¥ 1 duolo, che ha in se.

: partone
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; SECONDO 43
. SCENA XVIL

wh

i~
L

Mimme, ¢ Desiderio.
(i

Mim. Io non ve I' aggio ditto stammatina , ca
aveva servuio n’auto patmne?

Desid. E comme? No pacchiano teneva no Giac-
chetto ! ;

Mim. E ca da ccid vavo a capr, ca chessa &
na maschera , che sta facennn.

Desid.- E goorsi, chisso non ¢ de sango volga-
re. Ha da esscre de sango latino, I tu nfia
lo tiempo che si stato co isso, no I'2fe po=
tuto appura la meza patacca ?

Mim. Auto non saccio, ca & stato sempe fra-
tuso. E manco sopeva ca Laurctta I exa
figlia.

Desid. Ced gatta nce cova.

Mim. E sicuro. Vedite ca mo se mmarca, ca
se ne vd fui co la figlia notturnamente , ma io
io mo sa che faccio? Me nce voglio abbus-
¢d n'auto poco d argiamma ; mo me vado a
da Pavviso a don Emi

Desid. Va che fai buone. G a s' ¢ tutto scera-
to lo misfero. Me nce yoglio trovd o pure
a sta scialata, parte
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Noo va'sct

-

Larte del Villaggio, con seno di mare, su
cut vedesi un picciolo legno . pronto q:‘z_!f@et-
tersi alla vela. Alfonso , indi Teodo¥o con
una Valigia. Lauretta, che leniamepte o -
siegue, Poi Berta, e Don Desiderio, <che ..

. wengono da oppeste strade, -

FE¥al, %
"‘l‘;__:?f('?fon. Fra l'otvor di notle ombrosa
for g T Cénto’ latve ho innanzi agl .occhi ;
ar che un gelo il cer mi tocchi
E incomincio a palpitar,
Dallo sdegno , ¢ dal dispetto
Py ¢’ accresce il mio furore
Ma dal mio paterno afletto
Poi mi sento raffrenar.  parte
Teod.  Muovi il passo ... A che f arresti ?
Laur, ( V’abbandono, amate mura,
Dove un digeoncbbi amore.
Da voi parto’; ma il mio core
To vi lascio ,'e la mia fo.)
Berta ) ( Stard zitta ad. oszervare
Y a2 Per vedere che cos’é.)
Desid. Y (Io cca zitto yeghio.stare
Pe bedere., che cos'd. )
Teod. Vieni ... 7
faur, i Yengy L 104 affl'tta me! )
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SECONDO. 58
5C EN A XX,

"Emz'lio, condoite da Mimmo. Lisa da parte

Emqil,
Mz’m,

Emil.

Gl aliri.

Teod,
L.'. ur.,
Emul.
Laur,
Teod.
Lanr,

Teod.

Lmil,

Laur.

opposta.

E fia vero ?

Certamente.
Lo vi lld, ca se la fuma.

( Quale annunzio!)

: ( Sento gente !

Vieni.

Vengo. (chafflitta me! }

( Ah non fia!) Dove Laurctta ?

- Cielo ! B

Oim?! S'gncr partite.

( Voce amabile, e dietta!)

Che ! Di nuovo a.dei yenite @
H dover d' alma Denpata
Sacro ¢ semp-e ; e si rispetti;
Via lasciateci , Signor.

Son d'un’ zlma innamorata
Anchesacri i puri effetli ;
Non ha frenoun fido amor.

(Ha la sorte dispietata
Nuovi strali a me diretli
Per yie piﬁ' gquarciarmi il cor |

.

Bert. Lisa ( Quantl g:ia: questa glornata'

Quanti imbroglt maledetti !
E chi sa se han fine ancor ? )

Des, ¢ Mim. ( Vi che chi oppeta ¢ sferraia!

S
.

.

Non tmend cch'ts sti confi tte
Sciorte ,soprpela-a malor!)

vl
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$ CENA XXL

Alfonso , sua Gentecon Fiaccole accese ¢ detli.

Alf. Ind-ﬂgni alfin v’ ho colte ;
Di giusta mia veadetta
L’ orribile saetta
; Sopra di voi cadrd.
Gl altri  ( Om¢ qu-l voce ascolto!

Ok Ciel, di | pietd. )
dlf. Audaci! [n sim{ guisa

Ii mio furor sprezzate ?
Dell’ ira mia tremate,
Che freno in me won ha,
Laur. e Teod. ( Sfogate , appien sfugate ,
Barbare Stella irate
La vostsa crudelta,
Cli altre ( O Cicl di lor picta!
Alf, Si, figlic perfido,
Rea seduitnice , a Laur.
Iniquo complice ; a Dcsid.
Vi punil®.
Desid. Compﬁce i1 Cancaro !
Uscia che dice ?
Soa carcascoppole ,
Rispetto ald.
Laur. ( Ah ! nascondetevi,
Padre infelice !)
Laur. Emi Colpo pili barbaro
Teod. a 3.  TRegger non 50.




SECONDG@. 57
DBert. L isa ) Padre pia barbaro
e 3 Visto nou ho

Mimmo Patre cchin spruceto
DA non se pd.
Mim., ( Poverielle ! N’ aggio pena:

% da chiagnere sta scena ,
Vi quant’ hanno da patire
Pe na bestia de Papa !)
Desid. Comm' a2 Toro nfuriato ;
Comm’ a piecoro sfremato ,
Sto cerviello vota, e gira,
Para, pa... Che buo apard ?
Alf. Tecd ( Senza speme , desolato,
Laur.Emi.af( Per voler & avverso fato,
Fra il furor , I 2ffanpo , e I'ira
Ondeggiando il cor mi sta.)
Bir.Lisa. aa Fidi zamasti, a quale stato
Vi riduce amor spietato !
Cki non geme , e non sospira
D1 macigno il cere avra,
Alf.  Figlio snaturato! Avevi cuore di lasciar«
mi per feggire con costei?
Emi. To fuggire ! V' ingansate.
Laur. To sola m’' involava dail'ira vostra.
4lf.  OlaP L'indegno sia condolto in un carcere,
e conducete questa Villana fuor del mio Feudo.
Lau. Oh Ciclo!
Des.  Chiano. Mme la piglio io p¢ consignata .,
Bert, Ch: dici? Che dici? ..
Desid .Niente , mente.
Aifo. Presto dico , si eseguiscano gli ordini miei.
Teod. Ferma Alfonso. Si avanza Non ardir
d’involarmi la figlia , se inyolasti a mia Sos
rella I onore.
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Al  E tu chi sci ?

Mim. Vzle a di, ca lo gnore pure s ba fatto
Je ssoje 5 e mo staje a fa lo Patre e casulic-
chio a figlieto ?

Teod. Riconosei in mo quell’ Alvaro Perez , al
uale I' amata Sorclla rendesti infelice.

Alf.  (Omtl) ‘

Teod. Vendicati pure de! colpo, che io ti vi-
brai ; spargi il mo sangue ; ma rispeita la
virti e |’ innocenza,

Desid. E me pare che dice buouo cca lo si
«avaro pierseco.

Alf  ( Oh ponto!)

dizm Oh virgila]

4lf Ah! Si b riconosco. Deh ! vieni ... Nen
fuggirmi.” L' erroro ch’io commisi fu riparato
da me, poické morendo Elvira, mia prima
Sposa, Isabella la tua germama a me divenne
Conforte , ed ora in Napoli la rivedrai.

Teod. Oh me felice 8 ¢ questo!

Alf. E per maggior felicitd , si sposino adess
so i nostri figh.

T eod.Ch ¢ quanto desideravo , per veder con-
t:nta la mia Lauretta,

Emil, Sposa!

Laur, Sposo! {

Bert. lo perd mi protesto, clie le mic nozzele
voglie fare a2 Primavera.

Desid. E accoséi restammo: ( o si trovasse chi
la v& mo, lle darria perzila refosa. )

Jutti, Eyviva evyiva!

‘ st danno la mano




SECONDO. 59
Quanto con raggi torbidi
Il di per no1 splendd,
Tanto la notte placida
Per noi si fé.
Laur, Enul. Gli affanni ormai cessaronos
Amico Ciel , per me,
Comp.nsi alfin benefico
La nostra &,
Clialtri, e Coro Compensi il Ciel benefico
La vostra f¢,
Desid. Qua ntorcia in illo tempore
Io gid tenuta I'ho.
Ma chessa cchii piacevole
La tengo mo.
Alfonz. D'ira, e furore ogn’ 1mpeto
In queste cor ces:d !
Il Ciel delle swo grazie

Ch’ ora m’ inonda il sen,
Che il labbro, il core esprimerlo
Nol penno appien.
Altro a bramar non restami :
Tutto & per mr seren.
Ritrova in voi quest’ animae

Ogni suo ben.
LT L

j . M: colmd.
i Laur. E tanto immenso il giubilo;

Quanto co’ raggi torbidi
Il di per voi plend? ,
Tanto la notte placida
Per noi si f2.

Five per Meno-Dranms,
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